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F -Renseignements importants a conserver. Attention ! Pour écarter les dangers liés a
I'emballage(attaches, film plastique, etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas
partie du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser
un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompa-
gnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les pieces doivent étre dégrappées par un
adulte avec un outil Four éviter les bords coupants. Lensemble doit étre installé sur un
sol plat et horizontal. Utilisation par un seul enfant a la fois sur un sol plan et sous la
surveillance d'un adulte. Vérifiez régulierement ['état du produit au dégut de chaque
session de jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et / ou les piéces élec-
triques). Discuter avec les enfants des avertissements, des indications relatives a la sécu-
rité et des risques éventuels avant de se consacrer a lactivité. Le non-respect des
consignes pourrait provoguer une chute, un basculement ou diverses dégradations.
Prendre les précautions nécessaires afin de ne pas tacher vos vétements. N'utiliser que
des feutres effacables a sec. Manipulations techniques a faire par un adulte. Nettoyage:
Ne pas utiliser dge détergents. Utiliser seulement un chiffon doux et humide. ATTENTION
I Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d‘étouffement.
GB-Important information to be kept. Warning! To remove risks associated with Ea(ka-
ging (attachments, plastic wrappin? etc) remove all items that are not part of the toy.
Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play wit-
hout adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase
(receipt). TheJ)Iastlc or metal links between parts should be removed by an adult to
avoid sharp edges. The unit must be installed on flat, horizontal ground. To be used by
one child at a tlme on a flat area and under adult supervision. Check regularly at the
start of each game session the condition of the product (assembly, protection, plastic
parts and / or electric Eans) Discuss the warnings, the safety indications and any dan-
gers with the children before starting the activity. The non-respect of instructions could
provoke falling, tipping over or various types of deterioration. Take the necessarK pre-
cautions to ensure your clothing is not stained. Only use dry-wipe felt pens. Technical
adjustments to be carried out by an adult. Cleaning: Do not use detergents. Use a soft,
damp cloth only. WARNING Not suitable for children under 3 years of age. Small parts.
Choking hazard. Do not use the product before it is properly installed. Adult supervision
is necessary for children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben
sind. Achtung! Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen
(Schniire, Plastikfolie usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs
sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Rekla-
mationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem
Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden
Kanten entstehen. Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt
werden. Jeweils nur ein Kind auf ebenem Boden unter der Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunk-
tion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Besprechen Sie mit den
Kindern die ACHTUNGen, die Anweisungen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren,
bevor Sie sie spielen lassen. Die Nichteinhaltung dieser gen kann zu einem
Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schaden fiihren. Die erforderlichen MaB-
nahmen treffen, um ein Flecken auf der Kleidung zu vermeiden. Nur trocken
abwischbare Filzstifte verwenden. Diese technischen Handgriffe sind von einem
Erwachsenen durchzufiihren. Reinigung: Keine Reinigungsmittel verwenden. Nur ein
weiches, feuchtes Tuch verwenden. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. NL-Belangrijke inlichtingen die u moet bewa-
ren. WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie,
enz.) te vermijden, verwuder alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitma-
ken. Door een prakelijke vol te Igoed. WAARSCHUWING!
Laat het klnd nooit zondertoen(ht van een volwassene spelen Elke klacht moet worden

d door het aank bon). De plastic bandjes die de onderdelen
omrerlmg vasthouden moeten door een volwassene met een stuk gereedschap verwi-
jderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. Het geheel moet
worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale ondergrond. Niet tegelijkertijd door
verschillende kinderen laten gebruiken, op een vlakke ondergrond en onder toezicht
van een volwassene. Alvorens te spelen, controleer de staat van het product (montage,
bevelllglngen plastlc en/of elektrische onderdelen). Bespreek met de kinderen de
waarsc omtrent de veiligheid en de le risico’s alvo-
rens te starten met de activiteit. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden
tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Neem de noodzakelijke voorzorgs-
maatregelen om geen vlekken aan te brengen op uw kleding. Alleen viltstiften gebrui-
ken die droog gewist kunnen worden. Technische. manlpulatles moeten door een vo-
Iwassene worden verricht. R Geen iken. Gebruik
alleen een zachte en vochtige doek. WAARSCHUWING! Niet geschlkt voor kinderen on-
der 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. E «Informaciones importantes que
deben conservarse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje
(ataduras, ldminas de plastico, etc,...) deseche todos los materiales que no formen
parte del juguete. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jAD-
VERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cual-
quier reclamacion debe ir acompafiada con el justificante de compra (ticket de caja). La
atadura de plastico entre las piezas debera quitarla un adulto con una herramienta para
evitar los bordes cortantes. El conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal.
Utilicelo sélo con un nifio a la vez en suelo plano, y bajo vigilancia de un adulto. Verificar
regularmente y al inicio de cada sesidn de juego el estado del producto (montaje, pro-
tecciones, partes de plastico y/o eléctricas). Informe a los nifios de las advertencias, indi-
caciones relacionadas con la seguridad y de los riesgos eventuales antes de que empie-
cen sus actividades. No respetar estas instrucciones podrian provocar una caida, vuelcos
o deterioraciones diversas. Tome las precauciones necesarias de forma a no mancharse
la ropa. Utilizar solamente rotuladores borrables a seco. Manipulaciones técnicas que
deben ser realizadas por un adulto. Limpieza: No utilice detergentes. Utilice solamente
un pafio suave y himedo. jADVERTENCIA!! No recomendado para nifios de menos de 3
afios. Contiene piezas pequefias. Peligro de asfixia. P <Informagdes importantes a quar-
dar. Atencdo! Para eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de plds-
tico, etc.), retire todos os elementos que ndo fazem parte do produto. Brinquedo para ser
montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a
supervisao de um adulto. Qualquer reclamagdo deve ser acompanhado da prova de
compra (talao de caixa). As peas devem ser separadas por um adulto munido de uma
ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. O conjunto deve ser instalado sobre
solo liso e horizontal. Utlllzagao por uma crianga de cada vez, sobre solo plano e sob a
vigilancia de um adulto. Verifique regularmente no inicio de cada utilizagao o estado do
produto (montagem, proteccdo, p éas de plastico e/ou pegas eléctricas). Discutir com as
criangas sobre as adverténcias, indicagdes relativas a seguranga e os eventuais riscos
antes de se consagrar a actividade. O desrespeito dos conselhos podera provocar uma
queda, um desiquilibrio ou diversas degradacdes. Tomar as precaugdes necessarias para
nao manchar as suas roupas. Utilizar apenas feltros proprios para limpeza a seco. Mani-
pulagdes técnicas a serem feitas por um adulto. Limpeza : Nao utilizar detergentes. Uti-
lizar apenas um pano macio e humido. AVISO! N&o convém as criangas com menos de 3
anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. I «Informazioni importanti da
conservare. AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agliimballaggi (attacchi, fogli
di plastica, ecc.), togliere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco
deve essere montato da una persona adulta responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare
mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere
accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i
bordi tag?ienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto.
Installare I'assieme su un terreno piano e orizzontale. Utilizzabile da un solo bambino
per volta, su un solo piano e sotto la sorveglianza di un adulto. Allinizio di ogni sessione
di gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica
e/o parti elettriche). Prima di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa le avvertenze,
le indicazioni relative alla sicurezza e i rischi eventuali. La mancata osservanza delle
disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di problemi. Adot-
tare le precauzioni necessarie per non macchiare i propri vestiti. Utilizzare solamente
pennarelli cancellabili a secco. Le manipolazioni tecniche dovranno essere effettuate da
un adulto. Pulizia: Evitare I'utilizzo di d i. Utilizzare esclusi uno straccio
morbido e umido. AVVERTENZA ! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti
piccole. Pericolo di soffocamento. DK-Gem disse vigtige ¢ oplysnlnger Advarsel' For at
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teten pabegyndes. Manglende overholdelse af dlsse anvisninger kan medfore styrt,
tipning eller diverse beskadigelser. Traef de for ikke at plette
tajet. Brug kun filtpenne, der kan vaskes af uden brug af vand. Teinlsk forarbejde der
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skal udfares af en voksen. Reng Anvend ikke rengering
en bled og fugtig klud. ADVARSEL! Uegnet for born under 3 ar. Bestar af amnge sma
dele. Kvaelningsfare.  -Viktig information som ska sparas. Varning! For att eliminera
riskerna i samband med forpackningen (bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla objekt som
inte &r en del av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING Lit
aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas av inko
(kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen foratt undV|ka att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. Redsk

pa plan mark. Skall anvéndas av ett (1) barn &t gdngen, pa plan mark under tillsyn av
vuxen. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore varje sp
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Sev anotehody Tl Tou miaviSiov. Maigvidt mou mpénet va ouvappohoynBei and
unevBuvo evihika. IPOZOXH! Mnv agrivete Ta maidid va maifouv xwpic emtipnon ané
Kkanotov evihika. KaBe mapanovo mpémet va ouvodeletar and v amddeién ayopdc
(tapetaxn) anodeién). Ta eSapripata mpénet va Aovovtar and evijhika pe epyaleio yari ot
aKpec koPouv. To oboTnpa mpemel va TomoBeteiTal o€ eninedo kat opiCovtio €dago.
Xprion an éva pévo maudi kb popd oe smneéo Eéu«poc Kat uno T EniBheyn evidika.
EAéyyete Taktkd Ty katdotaon Tov maiy Tk
ouomuum ThaoTIKG Kal/fj MAEKTpIKA piépn). Zu(mnore ue T nadi yla e

skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Tala med barnen om de varning som
ges, om anvisningarna betraffande sakerhet och de eventuella riskerna innan de barjar
med utforandet. Om givna rad inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet
vélter eller andra skador. Vidtag forsiktighetsatgérder sa att niinte flackar ner era klader.
Anvénd endast filtstift som kan raderas bort. Tekniska handlingar som bér utfaras av
vuxen. Rengoring: Tvattmedel far inte anvandas. Anvand endast en mjuk och fuktig
duk. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehéller sméadelar. Kvévningsrisk. FIN
«Tarkedt tiedot, jotka on sailytettavd. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien riskien poistami-
seksi (Kiinnittimet, muovikadreet jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun.
Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkia
ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus
(kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla terdvien
reunojen valttamiseksi. Tuote on pystytettdva tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tuo-
tetta saa kdyttdd vain yksi lapsi kerrallaan tasaisella maalla aikuisen valvonnassa. Tar-
kista saé@nnollisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kok

muoviset ja/tai sahkdosat. Keskustele lasten kanssa varoituksista, turvaohjelsta jama-
hdollisista riskeista ennen leikin aloittamista. Ohjeiden Ialmlnlyonmn seurauksena voi
olla putoaminen tai Imkklvallneen kaatumlnen tai vahingoittuminen. Huolehdi tarvit-
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Tipw acyohnBeite |IE T dpaonpidtnra. H pn tpnon Twv odnyidv propei va
\éogl mTaon, Yopiopa 1| Sidgopeq Cnéc. Maipvete g anapaitnteg

npo«pu)\u{zl( yia va pn Aekiddete ta poixa oag. Xprotdoroteite papkadopoug mou
oprvouv tmvva Texvikoi yetptopiof mou mpémet va yivovtat and evijhika. KaBapiopdg : Mn

Tkd. Xpnot ite_ama¢ éva pahakd kal bypd mavi.
TTPOSOXH! Amm)\)\n)\o Yl madld katw twv 3 etav.  Mikpd tpnpata. Kivéuvoo
aopugiaa. SI <Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Opozorilo! Da se
izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasticni ovojiitd.), odstranite vse
elemente, ki niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO!
Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja
reklamacije morate obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke
med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne
nastanejo ostri robovi. lzdelek postavite na ravno povrsino. lzdelek lahko naenkrat upo-
rablja le en otrok na ravni povrini in pod nadzorom odrasle osebe. Pred vsakim
zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita, plasticni
deli in/ali elektricni deli). Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z
varnostnimi napotki. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek
druglh skod |zdelka Poskrbite za ukrepe, ki so potrebni, da vasa oblacila ostanejo

tavista i iseksi. Kayta ail kui-
vapyyhittavia huopakynia. Teknisi korjauksia saavat tehda vain aikuiset. Puhdistus : Ei
saa kdyttdd pesuaineita. Kaytd vain pehmeda ja kosteata liinaa. VAROITUS ! Ei sovellu
alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara. N «Ta vare pa disse viktige op-
plysningene. Advarsel! For & fierne all fare som er forbundet med innpakningen (ved-
legg, innpakningsplast m.m.), fiern alle objekter som ikke er en del av leken. Ma mon-
teres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved
reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom de?’ene skal fiernes av en
voksen person med verktoy for & unnga skarpe kanter. Enheten skal monteres og brukes
pa et flat, horisontalt underlag. Kun for bruk av et barn av gangen, pé et flat underlag og
under tilsyn av en voksen. Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse,
plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med. Forklar advarslene, sik-
kerhets indikasjonene og farene med barnet for bruk. Manglende respekt for bruksan-
visning kan forarsake fall, velting eller forskjellige skader. Ta de nodvendige forhandsre-
gler for & unnga flekker pa klaer. Bruk kun tusj som kan viskes bort tort. Ethvert teknisk
inngrep skal gjres av en voksen. Rengjering: Ikke bruk vaskemiddel. Bruk bare en myk
fuktig klut. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre &. Sma deler. Kvelningsfare .H
«Fontos informéciok. Figyelmeztetés! A csomagoldanyaggal (tartozékok, midanyag gon-
gyoleg stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el mindent, ami nem
kepezi a jaték részét. A jatékot csak felelds felndtt rakhatja ossze. FIGYELEMEZTETES!
Soha ne engedje a gyermeket felndtt feliigyelet nélkiil jétszani! Minden reklamaciot a

bljajte le suhe pisi brisi flomastre. Tehnicne postopke naj izvede
odrasla oseba. Clscenje Ne uporabljajte Cistil. Vedno uporabljajte samo vlazno in
mehko krpo. OPOZORILO! Izdelek i primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci.
Nevarnost zadusitve. HRV <Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasticni omoti,
itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo
odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora
odrasle osobe U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti racun
prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli ostri
rubovi. Proizvod postavite na ravnu povrsinu. prozvod moze upotrebljavati samo jedno
dijete, naravnoj povrsinii pod nadzorom odrasle osobe. Na pocetku svake igre provijerite
stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove). Prije igre upozo-
rite djecu na opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima. Nepostivanje uputa moze
uzrokovati pad, prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Poduzmite potrebne mjere opreza
kako biste zastitili Vasu odjecu. Upotrebljavajte samo suhe pisi-brisi flomastere.
Tehnicke postupke neka izvede odrasla osoba. Ciscenje: Ne upotrebljavajte deterdzente.
Koristite samo meku i vlaznu krpu. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3
godine. Mali dijelovi. Opasnost od qusenja. TR -Liitfen olasi yazismalar icin bu uyanlan
saklayin. Uyan! Ambalajla ilgili (baglanti parcalan, plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri
onlemek igin, oyuncaga ait olmayan tim parcalan cikarin. Yetiskinler tarafindan
takilmahdir. DIKKAT! Bir gotugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun

vasarlds bizonyitéka Kell kisérjen (pénztarjegy). A katré feleld
szerszammal felszerelkezett felnott kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. A
jdtszbeqységet sima, vizszintes talajra kell szerelni. Egyszerre csak egy gyerek haszndlja,
sima talajon és egy felnolt feliigyelete mellett. Rendszeresen eIIenonzze a termék alla-
potét a jaték k lés, védelem, mii és) vagy alkatre-
szek). Miel6tt a tevék gt i beszelje megag te-
teseket a blztonsagra vonatkozd utasitasokat és az esetleges kockazatokat A
ések dthagasa lezuhandshoz, felddléshez vagy kiilonbdzd tonkremenesekhez
vezethet. Tegye meg a sziikséges dvintézkedéseket, ruhdzata bemocskolasénak az el-
keriiléséért. Csak szarazon letordlhetd filctollakat hasznaljon. A miszaki beavatkozaso-
kat felnétt kell végezze. Tisztitas : Ne hasznaljon mosdszereket. Kizérélag puha, nedves
rongyot haszndljon. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek
szamara. Apro részek. FuIIadasveszer (Z -Dilezité pokyny PozorI Pro zamezeni rizik
spojenych s balenim (pf vi, é obaly, atd.) odstrarite veskeré prvky,
které nejsou soucasti hracky. Hracka ur¢end k montdzi zodpovednou dospélou osobou.
VAROVANI! Nikdy nedovolte détem hrdt se bez dozoru dospélé osoby. Vsechny rekla-
mace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci casti musi odstranit
dospéld osoba pomoci ndstroje tak, aby se nevytvofily ostré hrany. Soubor musi byt
instalovan na rovné horizontalni plose Pouziti pokazdé pouze jednim ditétem, na rovné
plose a pod dozorem dospélého. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte jeji stav (montéz,
ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). Hovoite s détmi o upozoménich,
bezpecnostnich pokynech et eventudinim nebezpedi pfed zahdjenim aktivity.
Nedodrzeni pravidel by mohlo zpiisobit pad, vyklopeni nebo riizné skody. Uciiite nutna
opatieni, abyste neposkvrnili odév. Pouzivejte pouze fixy odstranitelné za sucha. Tech-
nické zdkroky, realizované dospélou osobou. (isténi: Nepouzivat cistici prostredky.
PouZivejte pouze vihky jemny hadfik. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGa-
hule malé casti. Nebezpedi uduseni. SK «Uschovajte tieto pokyny pre pripadni
iu. Pozor! Pre ie rizik spojenych s balenim (prisluSenstvo, ume-

lohmotné obaly atd.) odstrarite vsetky prvky, ktoré nie st sticastou hracky. Hracku smie
montovat len dospeld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru
dospelej osoby. Vsetky reklamacie musia obsahovat doklad o zakipeni (pokladnicny
listok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba néstrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. Subor musi byt ins y na rovnej horizontélnej ploche. Pouzitie
zakazdym iba jednym dietatom, na rovnej ploche a pod dozorom dospelého. Na zaciatku
kazdej hry skontrolujte jej stav (montdz, ochrana, plastové a/alebo elektrické dlely)

izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz
gereklr Parcalar arasindaki plastlk baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan
cikanimahdir. Uriin, diiz ve yatay bir zemin iizerine kurulmalidir. A?ml anda tek cocuk
tarafindan dilz bir alan iizerinde ve yetiskin gozetimi altinda kullanilacaktir. Her oyun-
dan 6nce iiriiniin durumunu (donanimi, korumalari, Iplastlk kisimlan ve/veya elektrikli
parcalan) diizenli olarak kontrol edin. Dfaaliyete ba§ lamadan once gocuklarla uyarllar
giivenlik gostergeleri ve tehlikeler k fa konusun. Tali
diismeye, takllmara veya cesitli bozukluklara neden olaélllr Giysilerin Ieke{enmemem
icin gerekli dnlemleri alin. Sadece kurussilinen kegeli kalem kullanin. Kurulum ve sokme
islemleri yetiskinler tarafindan yapilmalidir. Temizleme: Deterjan kullanmayin. Sadece
yumusak ve nemli bir bez kullanin. 3 Yasindan kiigiik cocuklar icin uygun dedildir. Kiiciik
parcalar. Bogulma tehlikesi. RUS -BaxHble cBepeHma: xpaHutb! BHumanue! Yrobol
U36exaTb 0MacHOCTelt, (BA3aHHbIX € yNaKOBKOI (LUHYPbI, MNaCTUKOBAA NNEHKa U T. f1.),
ybepuTe Bce nNpeaMeTbl, He ABNAIOLMECA UrpyluKaMu. UrpywiKy fomKeH cobupaTb
B3pOUbIiA, OTBevaloLuii 3a peberka. BHUMAHIE! Hukorza He ocTaBnsiiTe urpatotiiero
pebenka 6e3 mpucmotpa B3poCTbIX. Bce nmpeTeH3uu JOMKHbI COMPOBOMXAATbCA
CBUIETENbCTBOM MOKYNKY (KaccoBblii Yek). B3pocnbiit fomkeH y6patb nnactukoBoe
COBAVHEHME MeXJy AeTaNAMU C MOMOLbI UHCTPYMeHTa, uTobbl He OCTaBanoch
OCTPbIX KpaeB. M3henvie MOMKHO YCTaHaBAUBATLCA Ha POBHOW FOPU3OHTANbHOM
M0BEPXHOCTU. [INA  MCMONb30BaHUA OAHMM PebeHKOM 3a OfUH Pa3, Ha POBHOI
M0BEPXHOCTH, NOA MPUCMOTPOM B3POCIOT0. B Hauane Kaxjoil Wrpbl nposepsiie
cocToAHue u3penus (c6opka, 3awuTa, NNACTUKOBbIE AETanM U/WAN SNEKTPOAETanU).
06icyauTe ¢ AETbMM 3TU NPeyNPeXAeHNA, yKa3aHnA N0 6e30MacHOCTI 1 BO3MOXKHbIE
ONacHoCTH, Mepes; TeM, Kak NpUCTynaTh K urpe. HecobnioaeHye MHCTPYKLWI MOXeT
NPUBECTU K NajieHuio, ONPOKWALIBAHMIO U APyruM MoBpexzeHuam. MpuHumaiite

Mepbl peaocTop T, 4T06bI He onexay. M

TONbKO CMEHHbIIl CyXoii BOINOK. TexHuuyeckue paboTbl JOMKHbI MPOM3BOAUTLCA
B3pOCnbIM. YncTKa: He ncnonb3oaTb Molowme cpecTsa. Monb3oBatbea ToNbKO
BRaXHoit MArkoi Tpanoukoit. BHUMAHWE! Ne ana peteii ot mecaua o 3 net. Menkue
fAetanu. OnacHoctb npornotutb. UA -36epiraiite Lo iHCTPYKUi0 Ha BUNajoK
MOX/MBOTO BUKOPUCTAHHA Y MaiibyTHbomy. YBara! LLlo6 Bbepertuca Bin Hebesnek,
MOB'A3aHMX 3 YNakoBKOK (MOTY3KW, MNacTMKoBa MniBKka Towo), npubepiTb B
NPEAMETH, Lo He € irpalkamu. Irpaluka noBUHHA 36upaTuca Tinbki AOpoCTUMM.
YBATA! Hikonu He 3anuwwaiiTe AUTUHY, AKa rpaeTbea, 6e3 Harn;my uopocnmx Byab-niky
CKapry MOBUHEH JoKa3 ). DleTani noBuHHi

Hovorte s detmi o upozorneniach, bezpecnostnych pokynoch o
nebezpecenstve pred zahdjenim aktivity. Nedodrzanie pravidiel by mohlo spasobit pad,
vyklopenie alebo rozne Skody. Ucifite nutné opatrenia, aby ste neposkvnili odev.
Pouil’vaé'te iba fixky odstranitelné za sucha. Montaz a demontaz musi vykonat dospeld
osoba. Cistenie: Nepouzivat Cistiace prostriedky. Pouzivatiba makku a zvihéend handru.
UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje malé casti.
Nebezpecenstvo udusenia . PL -Wazne informacje — nalezy zachowac. OSTRZEZENIE!
Aby uniknac niebezpieczeristw zwiazanych z opak (zaczepy, folia plastikowa,
itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktdre nie s3 czesciami zabawki. Do montazu
przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac bawiacego sie dziecka
bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamagji nalezy okazac dowod zakupu (para-
gon). Rodzic lub opiekun powinien usunac z czesci wszystkie plastikowe/metalowe za-
bezpieczenia, aby uniknac ostrych krawedzi. Instalacja musi by¢ wykonana na ptaskiej
poziomej powierzchni. Do uzytku przez jedno dziecko réwnoczesnie, na paskich
nawierzchniach i pod nadzorem. Przed kazda zabawa nalezy regularie sprawdzac stan
produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Nalezy omowi¢
z dziecmi wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace D6 bezpieczeristwa i ewentualne
zagrozenia przed rozpoczeciem zabawy. Nieprzestrzeganie zaleceri moze grozic upad-
kiem, przewrdceniem lub uszkodzeniem. Podja¢ Srodki ostroznosci, aby zapobiec popla-
mieniu ubrania. Uzywac tylko pisakow Scieralnych na sucho. Czynnosci techniczne
musza by¢ wykonywane przez osobe dorosta. Czyszczenie : Nie uzywac detergentéw.
Uzywac wytacznie miekkiej zwilzonej szmatki. 0STRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w
wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. BG <Baxtu yka3aHua, Kouto
TpAbBa Aa 6bhaT 3anaseHy. Buumanue! 3a 3bArsaHe Ha omacHOCTUTE (BBP3aHU C
0MaKoBKaTa (TIeHTI, NNacTMacoBO OMO U T.H.), OTCTPaHeTe BCUUKM eNleMeHTH, KOUTo
He (a NpefHaHayeHn 3a urpa. TpAbBa Aa ce MOHTUPA OT Bb3PACTHY OTTOBOPHU NIMLLA.
BHUMAHWE ! He ocTasiiTe HuKora peteto aa urpae 6e3 Hagsop ot Bb3pacteH. lpu
3aBABAHe HAa peknamauuy, usnpawaite TBO 3a W3BbpLUEHATA
nokynka(kacoata benexka). Yactute Tpabea Aa GbaaT paspeneHu oT Bb3pacTeH ¢
NOMOLLA HA MHCTPYMEHT, 33 A Ce u30erHe HapaHABaHe OT pexelute pbbose. Tasn
yact Tpabea fa Obae nocTaBeHa BbpXy paBHA U XOPU3OHTanHa MoBbpXHocT. Mog
Hajj30pa Ha Bb3PACTHO NLie, Ha PaBHMA MOA AA Ce OCTABY 2 UTPAE CAMO eAHO AeTe.

undga risikoer, som er relateret til emball 0sv.),
bedes du fjern alle dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetmet skal samles af en
ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedlaegges kebsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en vok-
sen ved hjeelp af et vaerktgj for at undga skarpe kanter. Redskabet skal installeres pa et
plant og vandret underlag. Ma kun anvendes af ét barn ad ?angen pé et plant underlag
under overvagning af en voksen. For brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, bes-
kyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaesmgt kontrolleres. Tal med bornene
om advarsler og ger, der vedrorer fen, samt lle risici, for aktivi-

Te PeAOBHO B Ha BCAKA Urpa CbCTOAHMETO Ha NIPOAYKTA MOHTAX,
3aMTa, NNACTMACOBM YacTl /i enekTpuueckn yactn). 06cbere ¢ peuata
YKa3aHuATa 3a CUrypHOCT M €BEeHTYalHO Bb3MOXHUTE OMacHOCTH, npean Aa rm
0CTaBuTe Aa UrpaAT. HecnasgaHeTo Ha Te3n yKasaHuA Moxe Aa A0Bede A0 Najae,
npeobpblyaHe WM Aa AOMpUHece BCAKAKBM Apyru yBpexaaxus. [la ce B3emat
Heo6X0AMMUTE MepKY, 33 A e NPefOTBPATAT NeTHa BbpXy Apexwre. [la ce nonsgar
bnymacTpu, KoUTo Morar a 6bAaT cyxo NOYMCTeHM. Te3u TeXHUYECKN MaHUMYNaLuu
TpAbBa Aa 6bAAT M3NMbAHEHY OT Bb3pacTeH yosek. MouncTBane: [la He ce nonssar
fouucTBawM npenapatt. [la e u3N0M3Ba (Mo MeK W BAAXEH napuan.

6yTu 06p HOPOCTAMM 3 Jy m(prmemy A YHUKQHHA PiXydnx
KpaiB. BcTaHOBMIOBaTM NUwWe Ha PpiBHiA, ropu3OHTanbHiil noBepxHi. Mae
BYUKODVCTOBYBATUCA OHIEN AMTUHOIO HA TOPU3OHTANbHIi MOBEPXHI Ta MiA HAMNAAOM
popocnux. Ha nouaTky KoxHoi rpu nepesipaiie ctaw Bupoby (3bipka, 3axucT,
NAACTUKOBI AeTani | enekTpoaerani). Mlepea NOUaTKOM TPU YBaXHO PO3AUBITHCA 3
AWTUHOK i 3acTepeXeHHs Ta AUTUHY PO MOXAIMBI HeGe3nekw.
HenotpumanHa  iHCTpyKuUii  Moxe cnp W napiHHA, nep abo
TOWKO/PKeHHA. puitMiTb HeobXiaHi 3axopn abu 3amobirtv 3abpyAHeHHIO opAry.
BukopuctoByiite nuwe cyxi ¢eTpoBi pyuki. CknajaHHA Ta po3dupaHHs Mae
NPOBOAUTUCH  AOPOCTUMM. Ounctka  He  BukopucToByiiTe  Muioumit  3acib.
BukopuctoByiiTe Tinbkun M'siky Bonory ranuipky. YBATA! Irpawika He npusHauena ans
JiTeit Bikom 0 3 pokiB . [IpibHi eTani. He6e3neKy TIPOKOBTHYTH. EST. 0Iu||ne teave,
mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (k i, plastist 1, téispu-
humise otsak, toote koostamise tdoriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage
koik esemed, mis ei ole manguasja osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava tais-
kasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mangida ilma téiskasvanu jéreleval-
veta, Kaebustele tuleb lisada ostu toendav dokument (kvutung) Teravate ddrte valtlml-
seks peab taisk ikust voi metallist Ghendk

HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Viikesed osad. Kagistamisoht . Seade tu-
leb paigaldada tasasele hor le pinnale. | llige toote seisukorda (koost,
kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) regulaarselt enne iga méngukorda. Kasu-
tage ainult kuivpuhastatavaid viltpliiatseid. Rakendage asjakohaseid meetmeid riidee-
semete madrimise valtimiseks. Enne tegevuste alustamist peab lastega labi arutama
hoiatused, ohutusjuhised ja voimalikud ohud. Ounctka. He BuKopucToByiite Mutounii
3aci6. BukopuctoByiite TinbKu M'siKy Bonory raHuipky. He BukopuctoByitte abpasusHi
ry6ku. Turvakork IS0 11540. LT « Svarbi informacija, kurig bitina i3saugoti. Démesio!
Kad iSvengtuméte pavojy, susijusiy su pakuote (priedais, plastiko plévele, pripatimo
ant?aliu, produkto montavimo jrankiais ir pan.), nuimkite visus elementus, kurie néra
zaislo sudétiné dalis. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Nie-
kada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo priezitros. Reikiant pretenzija batina pa-
teikti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis,
kad nelikty astriy krasty. DEMESIO! Netlnﬂa vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys.
Uzspringimo pavojus. Produktg reikia jrengti ant plokcio, horizontalaus pavirsiaus.
Pries kiekvieng Zaidimo sesija requliariai tikrinkite produkto bakle (konstrukcija, apsau-
ginius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis). Naudokite tik sausas fe-
trines 3luostes. Imkités atsargumo priemoniy, kad nesusiteptuméte drabuZiy. Prie
pradedant uZsiémimg paaiskinkite vaikams jspéjimus, saugos nurodymus ir galimus
pavojus. Puhastamine: Arge kasutage puhastusvahendeld Kasutage ainult pehmet
niisket lappi. Mitte da abrasilvse il inis gaubtelis 150 11540.
LV - Svariga |nformacua i. Uzmanibu! Lai izvairitos no iespejami ariepa-
kojumu saistitiem riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpasanas uzgalis, instrumenti
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izstradajuma montazai utt,...), nonemt nost visu, kas nav rotallietas sastavdala.
Rotallietu jamonté atbildigajam 'pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem
spéleties bez pieaugudo uzraudzibas. lkvienai sidzibai japievieno pirkumu
apstiprinoss dokuments (kases ceks). Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar
attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. UZMANIBU! Nav piemérots

&o

PAP

bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma
risks. Uzstadit uz plakanas un horizontalas virsmas. Pirms katras spéles sesijas
regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargelementus,
plastmasas dalas un/vai elektriskas sastavdalas). Izmantot vienigi sausos
nomazgajamos flomasterus. Nemt véra ieteikumus, lai nenotraipitu apgérbu. Pirms

tiek uzsakta rotala, parrunat ar bérniem drosibas nosacijumus un ar tiem saistitos
iespéjamus riskus. Valymas: Nenaudoti plovikliy. Naudoti tik Svelnia, drégna 3luoste.
Nenaudoti 3veiciamuyjy kempinéliy.Drosibas uzgalis IS0 11540.
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/AN WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

Bureau Modulo Space

SMOBY TOYS S.A.S.

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacién, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

mob

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /

NOM /NAME :L__1

Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
PRENOM / SURNAME :| motivo del reclamo : Ref-

[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.
RUE / STREET :. [0 Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:

/ Comentarios / Commenti.

VILLE /TOWN : Ne Notice / IS Number :
CODE POSTAL / POSTAL CODE : AAP2149C
PAYS / COUNTRY : | N I:l N I:l N I:l Ne: I:l Ne: I:l Ne: I:l Ne: I:l
N°TEL : Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté:......... Qté: ... Qté: ..
EMAIL
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